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podían obrar., fiquerían :fupongo, que textualmen-
te no habla de eftos. Pues de quienes habla? El texto
lodice ,(ileponemos entero

* que Puente le cercenó
la mitad.

3 18 El texto corriente es. Defpues de decir tes
ktemías que en el Teatro fe execüuban-.TuncdeleBat
in Mimis turpitudinum magifterio ,vel quid domi
gejferit ,recognoficere ;vü quid gerere pofsit,audire.
Para qué feria quitar la cautel a la fentencia? Enton-
ces (defpues de mirar lo que obraban en el Teatro)
deleyta en los Cómicos con el magifterio de fus tor-ipezas ,ó reconocer lo que han obrado en fus cafas,
ó llevar aprendido lo que pueden obrar. Adviertan
aora: el recognofcere ,es acato audire }No fe conten-tó con cognofeere ,y pufo elegante recognofcere ;bol-vera conocer. Vamos también á Caftpino. Quieredecir : Elque era lafeivo en fu cafa ,reconocía ,eftoes, miraba lo qne en fu cafa havia obrado ;el que
no lo era ,llevaba aprendida la lección para ferio

-
con el magifterio de aquellas torpezas : Turpitudt
nem magifterio.

ji9 Dice Puente, que paíTa lomifmo en ellasComedias. Si tuvieren lo que dice el Santo de aque-llas, es cierto que ocafionarán femejantes afedos;-pero fino tuvieren magifterio de torpezas ,fino que
lean puras ,y fin lafeivia (que yá confieíte el Zelo,
que no es impofsible) no ferán ocafion de tales tro^piezas. Otra cita que trahe Puente de una Epiftola
de Cypriano ,te referva para laDifputa de los Con-cilios ,por fer lugar mas oportuno.

320 Permítame aora Puente una duda. Intentaconvencer ,que Cypriano condena las Comedias ;y,
Huleando en fus eferitos teftimonios ,no faca mas deu»o que fon vanidad ,y efte no habla de ComediasUno de Athletas ;y otro,que explica las efpecics'que ia Comedia renueva ,y dexa, Yá havfán lcidoíus teititnomos infignes , tan eficaces como abum*
ÍS2*" 1 ? a§raviode & P'^ia,que fofpeche
**cS no le ha leído ,que folo. las condena m



|as razones que Puente cita. Elección infeliz,ef-
coger entre Cedros elevados ,los arboles mas pe-
queños.

321 Arguye el ReimpreiTor de Crefpi con Cy-
priano también; pero entta confeííando lo que Puen-
te ,y el Zelo pretenden obícurecer. Afsienta por
bate foi. r.y 9* efte prefupueflo :Prefupongo ,pues,
en primer lugar ,que las Comedias tuvieron fuori-
gen ,y principio por invención del demonio. Afsi lo
dice Cypriano en fuLibrode EfpeBaculos. Efta con-
fefsíon ,producida á dulces tormentos de la jufticia
de la verdad , defvanece toda la intención de los
Papeles ;porque no cabe conteíter ,que las Come-r
dias eran invención idolátrica del demonio ;y inten-
tar probar ,que tes acuteban los Padres ,no por ido-
látricas ,fino rfor vanas. Grave injuria á fus plumas!
[Torpe agravio a fus mentes!

1
3l

322 Concluyo advirtiendo al Zelo reforme la
propoficion que dice num. 17. foi. 5. Puede conde-
narlas mas claramente por folo el titulo de vanidad
ociofia} Rara eftrechéz de claufura ! Adviertan ri
condenarlas ,y elfolo* Condena ,que fignifica culpa
mortal ,por tiempo perdido telo ? Aun fi dixera,
reprehender ,no diffonaba * porque para tes venia-
lidades te hacen también las reprchenfiones. La mif-
ma propoficion debe emmendar Pu-tce fol.74. A
losfiempres ,y á los nuncas tengo ya refpondidoj
ique fon ultimo argumento dri Zelo,

CAPITULO X.

PE S.CLEUEKJB ALEXaNV^INO,

"ja 3 T"\&Clemente Alexandrinc trahe ri Zelo
¡±*tr. dos breves ceftlmonios: mas deben cte

tarfe. Bailaba para la gloría de efta Pluma haver
fido Maeftro de Origenes ,y Diteipulo de Panteno
Martyr.Floreció en el Imperio de Severo. Belarmino
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le pone ano de 204. Trithemio año de 200. Según
eftos computos efcrivió antes que Tertuliano ,pues

fue fu libro año de 206. con ocafion de los efpedacu-
los teculares de Severo ;pero antepufeá Tertuliano
por lodíredo (como advertí) del argumento.

324 Los dos teftimonios que cita elZelo de efte
Padre , fon :el primero ,diciendo ,que clamó por la
prohibición de los Teatros ,diciendo: Vedenfie las
reprefientaciones ,y fus Muficas ,que efidn llenas de
obfeenidad ,y de palabras vanas ,y torpes ,dichas finconfider ación ;porque ,qué cofa hay tan fea ,que no
fie reprefente en las Tablas} Qué palabra tan libre ,y
defaergonzada ,que no fe diga allipor donayre ,para
mover d rifa con ella dlos oyentes } Eftas fon fus vo-
ces n. r 2 5.fol.40. Lacita es verdadera • pero la hacefalta todo loque verán.

325 El fegundo es n. 17 3. foi. 5 3. ydice :Quecon exprefifisimas palabras infifte Clemente en que to^dos eftos Reprefentantes de cofas ,y de acciones ridicu-ilas ,conviene Jalgan defierrados de nueftra República;Cita el lib.2. Pedag. e. 4. Eftá cita eftá errada en elnumero dri capitulo ,porque es 5. y en lo que trata,'
porque no habla de Comediantes , fino de Bufones. :Conrtara de fus palabras. Entremos antes en fusobras.

3i6 Efcrivió un eloquente Tratado ,que inti-
tuloriAyo,y le dividióen tres libros ,fegun la di-
vifion difereta ,que hace en fu entrada de haver trescotes en los hombres: las coftumbres ,las accionesy las inclinaciones. El libro primero le gaña en lasobligaciones, yoficios del Ayo ,con hermofas mo-
deraciones de rigor,y piedad *, y como ei Verbo fehizo nueftro Ayo,por medio de las Efcríturas ,ylosirotetas. En el fegundo entra regulando las accio-nes comunes ,y publicas de la vida :1a abftinenciade los alimentos * la moderación en el vino ;la par-
~enlas, alh* f̂tp«fluas iel eftilo honeftode
cenrl r a ,co tllbites * fit* rozarte en lo inde-cente. Condena las immodexadas licencias de iarite;



y las palabras torpes , y vanas :propone lo qué
deben ufar aquellos que defean vivir una honefta
vida,no digna de reprehenfion • como han de ufar
de los ungüentos aromáticos, y coronas: quanto
deben defpreriarfe los impertinentes adornos de
venidos , y piedras preciofas :repara hafta en- la me-
nudencia de los calzados : advierte la moderación
del fueño ,y funda una eteu-ela hermofa para la edm
caciondelos hijos.

Clemens Alex.lib.%.
Petd'jg. c.ii.fol.zy^.
Non ducec ergo nos
Pcedigogus ad fpe-
dacula,nec inconci-
ne Stadia > &Thea-
tra peftilentise Ca-
thedram., quis voca-
verit • nam hic quo-
que fceleftum eft
confiliura ,quemad-
me dum adverlus Ju-
ftum,& ideomaledi-
dis devovetur,quod
adverfus ipfum ini-
tur Concilium.

327 En ellibro tercero pinta la verdadera her.
mofura ,y como no confine en el impertinentifsimo
ornato del cuerpo, fino en el difereto aliño del ani-;
mo. Paite ,irritado contra los hombres ,que fe al'n
ñan feamente ,adelantando la prolixidad de fu afséo,
á las mugeres. Mueftra, que folo el verdadero Chrif-
tiano es rico,yquanta delicia es el defprecio de tes
delicias ;quanta riqueza el faftidio de las riquezas.
Permite los baños, como fean de gufto inocente,-
y finpeligro: los honeftos exercicios de la lucha, para
firme -a dri cuerpo; y cierra con un compendiofo
refumen de la vida perfeda. Efta es ia idea del Santo,
defempeñada con graves fentencias, politicas.Chrif-
tianas, y hermofas dodrínas.Magna ñaque con-

fufione,& iniquitate
pleni funt hi ccetus,

Üí occafio conven-
tus caufa eft turpi-
íiidinis,cum viri,&
íbeminse permixtim
conveniunt, alter ad
•jlterius fpedacu-
Jum.

328 Habla, pues-, cn ricapitulo penúltimo, que
pone el compendio de la perfección de la vida ;y.
antes de las palabras que cha riZelo,que penden
de eftas de arriba ,dice eftas fentencias: Tampoco
nos llevará nueftro Ayoá los Efpedaculos. No ferá
mal retorico quien llamare al Eítedio ,y al Teatro
Cátedra de Penitencia ;porque alli fe juntael funefto
Confejo ( como allá fe juntó contra el Jufto ) y afsi
es contegrado á losmaldíto^ualquie^oncuri^^

fe juntaJ

Hic perperam jam
«gitConcilium.Dum,
tnino lafciviunt ocu-
li,ca)efcunt appeti-
tiones,& oculi pró-
ximos impudencias
xefpicere affueti,
quod conceflum o~
tium habeant,inten-
dunt cupiciitates.

Herveto ,fu Comentador, nd
hluftra efte trado ;y yo prefumo , que fu verdadera
[inteligencia es aludirá 1a inftitucion idolátrica que
tenían ios Juegos, eftando confagrados á fus ídolos;

y por eflb dice con obteura elegancia ,que es una
Congregación dedicada álos malditos í Etideema-,

le*
Prohibeantur ergo
fjedaculaj&^crc-a-
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lediBis devovetur ,qua ibifiteongregatio. Efte nom-
bre de malditos, folo conviene a Sos demonios; (aun-
que tal vez te Eteritura llama afsi álos pecadores)
pero ri verbo devovetur , que fignifica votar ,y
ofrecer ,manifiefta , que no habla de concurío folo
de pecadores ,á quienes pudiera llamar malditos,,
fino de un concurfo de pecadores ,como aplica ei
verfo de David ,los quales contegran fus concuríos
á fus Idolos'malditos.

mata,ou-f, nequitia,
verbifque oblcocnis,.
&vanr$ Esmere pru-
iüísis plena iunt,

Quod enim turpe
factura non óílen-
ditur in Theatns?
Quod aatd-n ver-
bum impud'cns non
proferunt, qui rifum
movent iciwrx,8£
hiftriones?

330 No folo me confirma en efta inteligencia
{aunque folo)fu contextura , fino que juftamente fe
echara menos en una pluma tan doda ,que no en-
trara acutendo efto,como loacuten todos los Pa-
dres , fus Compañeros ,y SucceíTores ,confiando
evidentemente de Tertuliano ,que no havia juego
fin ¡dolo,ni feftejo fin facrifieio. Quien podrá pre-
fumir fin agravio ,que fe olvidó de tanto mal para
reprehenderle ,acutendo íomenos grave?

331 Alude también á loque fucedía en eftos
coi-curios ,quando ciegos los Gentiles pedían á las
Emperadores , ó Confutes Prefidentes ,que arrojaf
fen á los Chrifiianos á las fieras :Chrtft'tanum ad
Leonem ,es la fraile que repite en Tertuliano ,Cer-
da. Vaya el Chriftiano al León,era riclamor po-
pular. A efto parece aludir en tes ultimas voces:
quod adverfus ipfium 'Jupie juftum ) fiendo ocafion
el concurfo del efpedaculo á efta Gentílica perfecu-
cion del nombre de Chrifto. No porfiaré fobre miinteligencia ;pero mucho me inclino á que ri male-
diBisdevovetur no puede entenderte con elegancia,
fino de concurfo contegrado á ídolo.

332 Profigue rifanto fu fentencia. Llenos eftán
eftos concuríos de maldad ,y confufion 5 y la oca-
fion de 1a ocurrencia es caufa de lafeivia ,pues enellos íe mezclan confufamente los hombres, y tesmugeres ;y mas para la reciproca vifia de unos á
otros ,que para la vifta de los teftejos. Efta cenfuramas conviene para rifeftejo de los Toros ,que del
\u25a0i eatro ;Mixtimconveniant. Ya vá obrando ride-

Amb-rof- Calep. cdih.
Lugdnn. t$.%§. verba
Acroama!a,f..io.inverfo*
Et Suetanius de Au-
gufto fcribit:Acroa-
mata, hoc eft, natra-
tiones, recitationef-
que ludríeas ¿tu-.

micas ab A:¿uilo ¿n->
terpom lolere convu
vijs ad eonvidores
obledandos.
Lampridiiis accipere
videtur pro ipfis ho-
minibus acroamata
rccitantibus cum ait
inA!ex.Aiexandrum
nanos, & nanas ,&
monones, & voca-
les exolecos, &om-
nia acroamata ,Se
Pantomimos populo
Conaííe.MEnilRerPli-
nius inf-f.Interdum
inquit audiebamus
acroamata,interdutrt
jucundilsimis íer-
monibus nox duce«
batur.
Qui autem ex vitio,
quod infe eft,deJe-
¿tationem aliquam
perceperunt,eviden-
tes domi imagines;
imprimunt. Contra
autem ,qui his. de-
mulceri,&afBcine-
queunt , ia- ignavis,
voluptatibus mini-lin.



linquente Concilio. Alinftante que empiezan á mirar
lafcivoslos ojos ,te encienden los apetitos , y ente-
nados á mirar con detemboltura ,loque les fue con-
cedí docomoocio^loavivaniteípuesp
uzgoM

3 4

,pues -, los efpedaculos ,y fef.
tivas narraciones , las quales eftán llenas de mal-
dad ,y de palabras torpes ,y vanas ,temerariamen-
te dichas ,linter antes meditadas. Qué torpe dicho
note mueftra en jos Teatros? Qué palabras inho-
neftas no pronuncian los Cómicos ,y Graeiofos para
mover á rifa?

334 No puede dexar de advertirte ,que el Zelo
traduce por JpeBacula , reprefentaciones ,y por
acroamata ,Muficas. No es ella la lignificación ,ni
en lo Griego ,niLatino,. En fu origen patrio fignifin
ca Graca aufcultationes. En loLatino.lo que he puef-:
to. Es tan á poca cofta la noticia ,que la ttalie Am-
brollo Calepino ,y añade un elegante lugar de Lam-
pridio,en que ufurpalo que recitaban ,por los re-¡
citantes :Idefi acroamata pro ipfishominibus acroa-
mata recitantibus. Pero fignificado de Muficas ,no,
le he leído.

335 Buelve continuando el Santo fu fentencia
de efta fuerte :Los que del vicio que en sí tienen,
percibieron alguna deledacion ,llevan á fus cates
las imágenes vivamente imprentes • pero aquellos
\u25a0que no pueden aficionarte, ni deliciarte con eftas
cotes, no fe deslizarán en cobardes deleytes. Efte
trado es muy digno de advertencia ;pues aun de
aquellos viles Teatros forma juicio diverfo ,fegun
la calidad de fugetos que concurren. Los viciofos,
que llevan para fu deleyte todala coila hecha en fus
inclinaciones, llevan los deleytes que han vifto,im-
prelfos , para repaffarlos. Es fu vil memoria ditei-
pulade fu vifta. Los que no fe perturban ,y alteran
con temejantes deledaciones ,no podrá abrafar la
memoria á quien no encendió la vifta.

3 3.6 Aora paite á fatisfacer la refpuefta que podían
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darle por diTculpa. Si dixeren,que los efpedaculos JgJ afluíSh-
fe toman como juegos para recrear los ánimos; los cuia

"
dicemus non

diremos , que fon muy necias las Ciudades quetie- iapereCivitates-cui-
nen a ios juegos por cotes ferias. No pueden ter

'
3as iudl!S habetur

juegos los güilos de una gloria vana ,que fe deleyta ¡^¿¡£¿¡3?
con las muertes agenas. No fon juegos los vanos gloria; cupiditates»
eftudios ,y inccníideradas ambiciones. No fon jue- cIu3e ad -

marte afíi-
goslos gallos de fus riquezas. Con mayor razón no c'endurn ***<»fu«
podrán íer juegos tes tediciones que de ellos nacen.
JNunca le ha de comprar tan caro elocio ,que fe inconfiderats ambi-
compreconun vano cuidado, y empleo. Todo efte ri°nes >\u25a0 & pr**erea
trado es contra Toros ,y los accidentes que trahen,

ft,arun? ffcultat««i¡
tediciones de riñas ,galios de haciendas, deleyte con ¡J¡ñ»5c2¡fc2í
muertes agenas ,y vanifsimo empleo ;vano fobte dtantur feditiones,
todos los vanos que ha podido inventar el necio ara P llus iunE tedi.
amor de te diverfion. Vano en,m ltudi<»

-.,-, n„n\ r j nunquam emendum.
337 Paila a refpondera otro argumento, que es eft otium : ñequeelle : la eteucho ,que medirán ,que no podemos emm (3U1

- 'd
fer todos Phüofophos. Qué decís? Cómo que no íVBMt* «̂°*?™*
todos philofophamos , fi todos vivimos ? Qué fé SSESt*"^guardas? Si no philoíophas ,cómo amasa Dios, y At non omnes, in*
a! próximo ? Si no eres anfiofo de tu vida no te quic ' phdoíbpha-
amas. SWlcei ,que note e«teñW« letras! no te SÜS^Í«tulas: fano te enfenaronaleer.no fue neceíterio cedimu.s?Quid tudí-eníeñarte á oir. El oído no necefsita de maeflto. No Cls? Quom-ída ergo,
estefépoíTefsion de la ciencia mundana, fino déla c,*'ed'dllh? Quomo^.
¡luftracion Divina. cioaucem jamDeum

_,o pn 1 r * -.. amas, &proximum»
33 3 hito es íoque efcrive Clemente centra los finon phiiofopharis?-

efpedaculos ,donde deben notarte tres reparos El Q.u°modo autem te
primero, que los acute por la dedicación idolatnVa *Plumamac

- fi™am

a Íus tallos ídolos. £1 fegundo ,que hablando de los quicnon d día • ied1eattos ,dice ,que contenian dos cofas :Turpe fa finon didiciffa lege-¿tum ,&• impuder.s -verbum ; torpes obras v libres re 'non eft ciuod de
patebras. Lo tercero ,que acute mas tevero los jue= A^tff^l&osten gricntosde Gladiatores, y fieras. Las demás #feác5ft52auvertenciasyá van itifinuadas. autem non fapien-
j
lJ9,;Coñ ocafion de la voz que Clemente pone

tel 1l
"l"*»""fr<a«"l*>eterivióelZelo n. i25.Mr^tel. 40. que como otrosPadres havianclamado a los, iunt iapentef, eft



344 ' Apelacionde Guerra
poffefsio. Illa autem Emperadores, para que prohibieíten losEfpedacu;
abique licens d-iíci- , r

t
•

i
• ? j r>i *-r

, , '

tf¿ los ,también havia clamado Clemente. No es el cla-
Hab.es mam ckmzntis mor á los Emperadores ,como el de otros Padres,
áoélr'.nam ntegrsm ,& finoá mayor Emperador ,y mas dominante ,que es
¡SSiiSes Si z. el Ay°de la razon * Aefte dice » que loS Prohiba * por-

«TcJSUtf?. Argum'. de que a efte ordene que no los Heve. Ate ad fpeét acula
Rifi. quidem ergo nos Pozdagogus deducet.
Ridicularum autem,

0 a fegunda cita que trahe el Zelo n. 173,

SmPOC1
afe¿irotm W. 55. me admira ;dice n,^expr efifilmas vo-

imkatores, exulandi ces reprehende Clemente a los reprefentantes ,y niuna
fant ánoftra Repu- palabra fola habla de ellos. La prueba real es ver lo
b-Iica.Cumsnimver- que ¿¡ce donde le cita. El Zelo pone eftas voces:
ba om.n.a emanen* ra r&das eftos Reprefentantes de cojas ,v de acciones ridi-co^itatione ,¡>- " , '\u25a0 • r 1 1 n 1 '.-^ •-. ,.
moí-ibus , fieri non culos ,conviene falgan defierrados ,&e. Pues tepan
poteft ,ut>erba ali- que no habla ni una palabra de Reprefentantes , fino
qua einitancur ridi- de .

QS Bl]fones e a(sHüan á los Combites. Y,
Cula.quxnonproce- - , •

1 rr \ r 1

dant a n-.oribus ridi- »P es el cap. 4. que cita el Zelo ,fino el 5. cuyo ar-i
culis. Illud enana: gumento es de laRifa. El quarto pudiera haver ci*
Non eft arborbona, ta£{0 coa mas alufion

-
} porque hablando dc los Conn

CraSfiro bites > 7 de diverfiones ,dice ,que debe defter.
la, qu* fadt frudus rarte el Dios Como. Luego le traduciré. En eñe
bonos, luc quotpie quarto dice, que. debe condenarte toda rifa ¡m-¡
eft aiaptandum.Ser- mo¿era¿a . acu fa ios Bufones ,que fe introducíanmo mu» eft truceos , ' ,

11

ceeiaeioais. Si ers;o cn tes Combites ,y es tan claro el contexto ,que es
qui «fura raovent fu mejor Comento.
funt excei-mmandia ?+I Dice afsi : Los imitadores de las cofas ri-
notra Repuohca, ,• í > . 1

•
j 1

• j-

tóaee abeft ut no-
"lcu tes, opor mejor decir ,de las acciones dignas

bis perraiut rifum de reírte (ello es ,defprecíarte )han de fer defierra-j
m ívere. Abíurdum dos de nueftra República^ de te República dri juicio,,
cn.m effet ,quorum v

*
a razoa qu¡£rc decir). Porque fitodas las pala-

auJitoreselisprohi- : }. 1 u „ 1 , —
bitam eft , invenía bras nacen de las coftumbres ,y las mentes ,es pre-,
eorum imítate-res. cifo que ioridiculo de- las palabras nazca de lo ri-:
Multo autem eft ab- diculo de las coftumbres. Aquel texto: Nohay ar-i

ipfe'fisruWis',^ bo1 blleno 1ue lkve frUtOS mal°S '.nl arb°!mal°
eft.probnsinceífen- que Heve frutos buenos ,te ha de aplicar aqui • por-
dus, ¿cirndendus. que las palabras fon el fruto de los penfamientos:

Luego fi los que mueven la rite fe han de defterrar
de nueftra República, deftierrefe de nofotros rito-

lerar, que nos muevan á reír jporque qué abfurdo
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ferá ,guando nos prohibe la razon fer fus oyentes,-
hacernos fus imitadores? Pues mas abfurdo ferá

eftudiar para hacerte ridiculo,y fufrir la rite de to-
dos. Donde eftán aqui las expreítes palabras de ios
'Reprefentantes ,que dice el Zelo?

341 Pudo no apretar tanto el Zelo,y conten-
tarte con la aluíion álos Graciofos de aora ,que en
los que llaman Entremejss ,hacen algunos papeles
ridiculos para mover la rifa dri auditorio. Pero ve„
mos toierados en los Pateáoslos Bufones, y lee--
moSjíegun los genios melancolicos,ó feftivos de los
que efcriven ,yá fus reprehenfiones ,yá fus efeuteá.
Migenio no es tan feftivo,que los defienda -, pero
no es tan melancólico ,que los cenfure. La pruden-
cia ha de dar la regla para ufar de efta diverfion.
Clemente es de fentir,que el Ayo de la razon debe
defterrarlos de la bien concertada República de una
mente grave, y feria. Porque note imagine inteli-
gencia mia ,es de fu dodo Comentador Gentiano
Herveto.

Gentían. Hervetehté-
Comm. inc.-j. fot ¿04.
Id eft eos, quiriíum
movent ,qui feurrts.
vocantur,& moñones,
á noftraRepublica,id
eft á ChriftiEccleiia
effe expelendos.

3^3 Dixe, que del capitulo antecedente podia
h^ver formado mas aparente argumento, y porque
no fc detee efta noticia, la eterivo para los curiofos.
Acute tes licencias de los Combites, (que de efto ha-
bla \u25a0, y no de Teatros ) y fus delinquentes teftejos ,y
efcrive efta obteura ,y profunda fentencia :A con-
vivio autem rationali abfit comejfiatio ,& lafeivia
Jtiuenilis ;quin etiam inanes vigilia,(la voz Griega
del Santo fignificapernoBationes)qua de petulantia
&turpibus convitijs,0-malediBis fibiplacent. Def-
tierreíe dri Combite racional la comeffiacion ,ylafei-í
vía juvenil; las vanas vigilias,ó pernodaciones,
tesquales fundante agrado en la defemboltura ,y
execrable torpeza de dichos. Qué fignifica cornejal
Jatio} Qué denota inanes vigilia}

344 Gentiano Herveto fobre efte lugar lo ex-plica bien ;y con mas extenfion Guillermo Scuchio
en los Combites nodurnos ,refiriendo tes fentencias
fobre la voz comejfiatio ,otros comijfiatio,y otros

X^ ca-

Stuchio ( Audof
damnatus ,cum cx-
purgatione permif-
fus) 1.1.de Convmjs,c.
T-o.fil.zi.ediLfmcof.
leí}.



\u25a0Bulenger.tom.deTbca. comafiatio.Lo cierto es, que viene dri DIos,cjue 11a-
£¿*¿£&£ *»**«c^.dío*
eft tibiainter ebrios, detemboltura ,el qual prendía a los. Combites noc-
vinodiutius duráte, turnos. De efte Dios Como derivan Scaligero ,y
irritan* libidinem, m hos Eruditos la voz de Comedia ,teniendo efte&Theatrum ,inho- -.,, . XT «- \u25a0•

neftum faciens con- feíteimo origen. No paite Clemente a explicar ,que
vivíum cymbalis, & en tales Combites no fe adraitieflen Comedias ,por*
alijs organis convi- que no era e ftilo frequente iacute las Muficas ,que
SáTaít te » "&b™ á efte falfQ DÍQS Cma > C0"-o

I
Herveto.

345 Bañe efta luz. para la curiofidad ,y enten-

derá la reprehenfion de Pablo ,que dice : Non in
comeffationibus ,& ebrietatibus. Varron ,que pre-*
tende fe ha de decir comiffatio ,lo deduce del feo
origen de los Combites con meretrices. Vea el cu*

riofoá Stuchio en el lugar citado ;y al etuditifsima
Bulengero en dos lugares, el uno en efte libro de
Teatro ;el otro en un libro en odavo ,que tiene de
Convivjs % donde pretende ,que te voz comí/facían
fe derive á tomedendo , contra ia inrerpretacion de
tambino. Es cierto (dexada te batalla dri origen)
que afsiftian á eftas. Cenas ,y Combites ,que con.
dena Clemente , tanto concurío de Muíicos ,que
obligó a Séneca á decir ,que concurrían á ios Com-
bites mas Muficos , que oyentes álos Teatros: In.
eomejfationibus. nofiris plus Cantorum efi ,quam
in Tbeatrií olim JpeBatorum fuit. La verdadera
dodrina de efte Padre ,te reduce á condenar todos
los Efpedaculos ,individuando el Teatro ,y riAm-
phiteatro iacordar la inftitucion idolátrica de fus
Deidades * y acuter al Teatro de laícivo iy al Ama
pbiteatro de fangriento»

AdR0man.13-v.13.

Bulenger./fS.i.cfeCOT-
vrvijs,c.}. fol.u.tediu
lngd.1617*

Séneca Epj/?. 4**
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CAPITULO XI.

fDE A^KO'BIO.
§46" "pLoreció Amobló,fegun Belarmino, año

Jl 285. Trithemio te pone año de 300.
Era Cathedratico de Retorica, (con infignes elogios
le venera Geronymo en muchos lugares) y Gentil.
Rayó en él la luz de laFé ;pidióelBautifmo ,y pre-
íumiendo ,que le pedia para delprecio ,por verle
tan dentro del vano aplaufo ,y ciencia dri figlo,fe
le dilataban prudentes en fu errado juicio. Para deí-
yanecrr efta injufta fofpecha efcrivió un elegantifsi-
tno Libro contra los Gentiles, (prologo hermofo de
fu Chriftiano crédito ) y efte Libro debió tan poco al
Zelo ,que folo te citó para decir,que condenaba á
los Gentiles Comediantes, que repretentaflen las per-
fonas de fus Dioíes ,á quienes veneraban poT íantif-
fimos, m188.fol.5S.

Bdartn.'áí! Scñpt.Ec-
\u25a0ckfiafi.fil.tf.
Trithem./»/.2z
Arnob.lib.7.fil.201,'m
Bibliot.Patr. tom. 3. a.
fol.i^x.Honorantur,
inquk , his (ludís)
Dij,&íiquas ab ho-
minibus cótinent of-
feníionum memorias
illatas,abijci«nt, ex-
cluduntji-edduncque
fe nobis, i-edingefta-
ta familiantate fau-
tores. Et qua? caufa
eft rudas ,ut rran-
quilli, placidi efli-
ciantur ,& mites,
ineptae,fi res fiarte,•&
ab hominibus otiofis
multitudine fpeólan-
te laudatur ? Ponit
animo-s Júpiter ,II
Amphrytio fuerit
adus, pronuntiatuf-
que Plaucinus, aut li
Europa, íiLeda, fi
-Ganimedes fuerit
faltatus ,aut Danae
motum compefeit
irarum> Tranquií-
lior,lenior Mater
magna efficitur ,fi
Atydis confpexerit
prifeam refricari ab
•hiftrionibus fabu-
lam? Obliterabitof-
Fenfam Venus,fi A-
donis in habitu ge-
ftum agere viderit
faltatorijs,inmoti-
bus Pantomimum?

347 Hallándole citado varias veces en mi Apro-
bación ,no gufto de poner los teftimonios citados,
fino aquellas pocas palabras ( que luego veremos
para qué las dixo Arnobio); el lugar que cité era
digno de ponerte , porque lo comprehende todo
con eloquencia.

i48 Qué motivo tenéis ( dice Arnobio á los
Gentiles )para vueftros Juegos ? El honor de vuef-
tras Deidades ? Q^ie aplaquen fus iras ,fife miran
ofendidos? Pues mirad ,qué Diofes fon los que afsi
fe aplacan. Depone fus iras Júpiter ,fi fe repreíenta
Amphitrion :fi Europa ,Leda ,Danae ,ó Ganime-des tele al Teatro ,mueftra el temblante fereno. Québlanda te oltenta la grande Madre de los Diofes,file rcpreteuta fu Atis! Olvidará fus ofenfas Venus,ü *e al Pantomimo hecho fu Adonis. Por grande
honor tendrá Flora, fimira en fus Juegos los mas
teos delitos, y que hacen tranfito los lugares publi-

Xx 2 eos
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Exiñimaturhonorl- cos '¿ l05 Teatros. No es efto dífmínuir á vueftros*iice ietraerán Fiora, ?-*• , , ,• -\,a ar.-¡ m- ar.„r , c
fifuisin kdisflagi- D'otes tes dignidades ? No es afrentarlos contegrar-;
tiofas confpexent los cofas tan torpes ,que las abomina la cenfura in-:
res agi,& migratum terior del entendimiento ,y á los adores inhoneftos
ab Lupananbus in d ellas, los caftigaron vueftras leyes con la nota ca-Xneatra? Itane ntud .,,./• .?
non eft Deorum im- Pftal de internes?
minuere dignicatcm? 540 En fin,vueftros Diofes fe alegran con los
Dícare,&confecra- Reprefentantes... con hechas, y dichos torpes ,con
II2!ícE¿2 ei rubor de crecidas maldades, con afeminarte los
musrefpuac&qua- hombres, adelantando blanduras alas mugeres. Si
rum Adores ínho- tales acciones como eftas Comedias, yrepretentacio-;
neftos efle jus ve- nes 0bi¡gan á vueftros Diotes á que depongan las
co\™nn

judica
P
vft iras > ¥ haSan d-vín*s paces * qué detenido es el

infamia? vueftro ,y qué pereza ? Por qué no decís ,que vuef-
Mimis nimiramDij tros Diotes juegan ,faltan , y componen canciones
iSfnsiueS torPSS \u25a0 Loque aqui añade ,que también lo exeeu-
hominum compre- taban,pues lo acuía,lo omito; porque es tan feo,que
henfa naturís, liben- merece olvidarte ,mas que reprehenderte. ElLatinq
tiísime commoaat J0.ver¿ «. admirará con horror.
audiendis his aures, ,¿- n , .r . . \ r
quorum fymplegma- 55° De efta etegantifsima ironi,a íe conoce quatv
tibus plunmis mter- iujuftamente me acuíá el Zelo con palabras bien airaw
mixtos fe efte den- A-gs

• ¿e qlie Qn propofito cite las autoridades de ate
SS-ídelSS ganos Santos, que condenan los errores de fus Dio-
ut res eft, ftupido- tes. Necefsito tranfcnvir lus voces ,para que conlte,
rum capítibus rafe, mas la fatisfaccion á viftade tan nuevo cargo. Dice
afÍ^Tauffiif0S' afSÍ á í* 8̂-fo1

-
2^*

35l Enlas demds autoridades que citadeSan-
norum íngentium tos^es de notar elpropofito dque las trabe, y lofuera de.
rubore. Jam vero íipropofito que las mas de ellas vienen... Vayalos tiLec-

nelr nmoTlitudine¡ tor **a»>i»anAo uno duna ,yhallara ,que San Agufi-
enervantes fe vi- tin,y SanCypriano ,filohablan en términos délas
ros.... Comedias. Pues válgame Dios !No habla Tertulia-,
H£c fiDijs immor- ncytn términos ,á quien cito, y como me admite el
3£nc fi:Zelo , fundo en élmiPapel ? No habla Chrifoftomo,
íiexComoedijs 3 Atel- de quien dice el Zelo,que me contenté con decir,
lanis;Mimis, ducunt qUe llamaba á los Teatros comun corrupción délas
SÍS^lSS Ciudades, y Oficinas del Demonio? Pues mucho
quidceíTatis,qum& dixe en efto poco ,y me parece, que tanto como
ipios dicans- Déos eftendió el Zelo. No habla en términos Arnobio^
ludere,laícivirerlal- , Lá?*»
tare, obicoenas com-
pirígere cantioncs ,&clunibus flufiu-are a-ifiatis?
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Ladancio', Julio Firmico ,y tantos como cité ? Me
parece que fi.

3 5 2 La razon que trahe el Zelo para probar que
no vienen á propofito algunas autoridades ,que re-
fieren los errores de fus Diotes, que cantaban fus
Poetas divinizando fus maldades ,es efta. Dice afsi
num. 99. Sies ,porque de los delitos de los Diojes,
que en aquellas fie(l¿s Je celebraban Jolian hacerje.
los argumentos de las Comedias ;tan a propofito ven-
drán los tefiimonios como vinieran en la boca de
un Predicador enel dia de San Pedro las virtudesde
San Roque ;porque de las virtudes de San Roque fue-
len pre¡liearfe Sermones en aquella íglefia. Fuera de
que, quant as Comedias hay eferitas entre las antigua^
que no tienen por argumento los delitos de tos Diofes,

fino de los hombres } Pero de efto fe hablara en elexa-.
unen figuiente. Hafta aqui el Zelo.

353 Si efta razón es eficaz contra mi,deftruye
todo el aífunto dri Papel del Zelo ,loqual fe prne-¡
ba manifieftaroente.Todo fu empeño es probar, que
las Comedias modernas tienen argumentos iafrivas
unas f

-ó tratados con lafeivia otras ,para inferir,.
que fon intrintecamente malas :Luego dri argu-
mento malo ,ó bueno de tes Comedias , fe infiere
por confequencia legitima ,que ferán malas ,ó bue-;
ñas. Mas claro. Elmifmo Zelo admite, y aprueba
las Comedias ,que éfiuvieren ejeritas honefiamenté-^
finmalas doBrinas ,y reprejentadas bonefiamente¿
con decencia ,ypureza en las acciones ,y dichos. Afsi
loefcrive n.401. foi. 80. y largamente io repite:
Luego dri argumento de las Comedias ,bueno ,ój
malo ,pende en fu fentencia ,que fea buena ,ó ma-
la. Efta confequencia es evidente para el Zelo,y.
con mucha razon ;porque es primer principio, j*j
no controvertido hafta aora.

354 Pues folopido,que te mifma razon que le
vale al Zelo ,y á todo el mundo ,me valga á mi. De
los delitos de los Diofes fe componian las Come-
dias antiguas ¡Luego referir los abqrainable&delitos
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de que fe componían ,fue probar (dpriori,como fedebe) lo feo de fus Comedias ;luego no fon teftimo-
nios ,como dice ,tan defpropofitados. No halla el
difcurfoprueba mas eficaz para convencer ,que un
compuefto es malo ,fino detembolver las partes que
le componen *, porque efta es te prueba dpriori,C?"
per caufas ,que eníeñan las Eteuelas. Efto obterve
refiriendo los teifsimos argumentos ,torpes, y abo-
minables de fus Comedias: Luego bien convencí, que
debían fer reprobadas, yipropofito.

35 5 Lo fegundo refpondo ,que hice en eñe
punto lo que hicieron los mas Padres ,y Eteritores.
Tertuliano ,para condenar fus Comedias , á que
recurre? Qué principio toma? Las maldades que
repreféntan de fus Diofes. Lo mifmo hace Augulli-
fto,Cypriano ,Arnobio,Ladancio ,Julio Firmico,
y los demás que cito. Pues cómo llama defpropolito
efcrivir lomifmo que los Santos ? Tomar por argm
mentó rique iluftran fus Eferitos?

356* Procura enflaquecer efta razon , añadien-
do,que hay muchas Comedias ,que no tenían por
argumento los delitos de los Diofies ,Jino de los hom-
bres. Admitida efta afirmación ,no prueba contra mi
verdad :lomas que pudiera probar era, que falta-
ban otros teftimonios que hablaffen de los delitos
de los hombres -, y acufarme de que no havia traído
eftos fegundos ,como traxe los primeros • pero tam-
poco me alcanza efta ceníura ,porque en rinum. 42.•de la Aprobación dixe, hablando también de los de-
litos de ¡os hombres, que tenían dos argumentos fus
ComedhsiO malas vírgenes ,ópeores cafadas. Las Tra-
gedias otros dos: O Reyes parricidas ,ó inctftuofos.
Véate efte numero citado.

557 A la irrifion que hace con el exemplo de
San Roque ,refpóndo ,que no es ajuftado ;poique
las virtudes de San Pedro no fe componen de que
haya havido San Roque ,ó no ;pues dado (por im-
pofsible) que no huviera florecido en el mundo San
Roque ,fiempre quedaba San Pedro por fus virtudes
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infigrie;yafsi fuera muy grande defpropofito (como
dice muy dodamente el Zelo )alabar á San Pedro
con las virtudes de San Roque- porque esargumento
dífparato. Locontrario fucede en nueftío cafo* por-
que de eftos delitos de los Diofes íe componían las
Comedias: Luego examinar ,y defcubrir de que fe
componían ,es obligación ,para averiguar intrinfe-
camente fus riTencias. Yviene á ter un Roque, de que
fe compone efte Juego.

3 5 8 Bolviendo a Arnobio,en efte mifmo libro
dice no quiere huir la dificultad de la queftion ,y la
propone afsi: Decían los Gentiles, que toda la indig-
nación de fus Diotes procedía del olvido délos Jue-
gos ,y negligencia de los Efpedaculos. Traten para
prueba una mentiroía revelación de Júpiter á un
Ruftico, eftando Roma ardiendo en contagio, de
que bolvieífen los efpedaculos del Circo ;y que ha-
víendote reftituido,haviala penitencia ceítedo. Ele-
gantifsimamente defvanece efta religiote mentira,
pintando los vanos empleos del Circo,indignos de
que por ellos fc aplacara un Dios irritado ;pues un
hombre , dice ,medianamente ferio,los havia de
dripreciar, ó por pueriles,© por ridículos.

359 Proligue efte argumento con dilatada elo-
cuencia. He citado primero efte teftimonio de fu ul-
timo libro,por haverie apuntado en mi Aproba-
ción. Aora lo tomare defde el principio. Son fíete
libros -. en ri primero defvanece la necia calumnia
de los Gentiles, que atribuían á la nueva Religión
Chríftiana fus mates. Prueba quan antiguos, y inte-
parables han fido de los hombres ,y quan ignoran-
tes las ficciones de fus fimulacros ,y quan fincera, y
pura te Religión de Chrifto.

360 En ei fegundo ,con ocafion de la naturale-za de tes almas, reprehende los efpedaculos dri Am-
phiteatro con eñasvoces :Embió las Almas al mun-
do (es una reprehenfion irónica )¿ que, fiendo por
lugenio blandas, y diñantes de los afedos de fiereza,
tabncaran Carnicerías ,y Amphiceatros ? Eftos fon

Ámób.l.-r.fd. i6g¿
ffamiras evolavifle
contagij. Ludorum
deinde inftauratiene
decreta,& fpeclacu-
lis. adhibitam gra-
vemcuramj& pria-
rem populo reddi-
ta'm faiutatem.
Fc/. 104. Quas hora©
cuivis laucus,nec ad
ftudium piense gra-
vitatis,ac ponderis
eniditus , puerilia
duceret,atqne afper-
naretur, ut kidticaí
Arnob. lib. 7. contra
G-ent.filias.Hb.z. fot*
166. Idcircaanimas
mifsit ,ut qua» du-
dum fuerant raites,
&feritatis afiedibus
nefciar commoveri»
maceliaíibi, &Am-
phiteatra conftitue-
rent, locafanguinis,
& publica: impieta-
tis,ex quibus in alte-
ro inandi cernerent
ilumines.,8c beftia-'
rum íaniatibus difsi-
pari:interficere fe
alios,n.ullius ob me-
riticaufam >fed in-
gratam- vohiptatem
confeflorum- ,ipfof-
que íllos dies,qui-
bus tantiim coinmi--



tereturnefas,ingau-
dijscornmunibus du-
ceí-ent, &feftahilá-
mate facrarent?...
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los lugares de la fangre ,y publica impiedad ,de los
quales ,en riuno (efto es ,en ei Amphiteatro ) fe vén
los hombres á la rabia de las fieras, ó comidos, ó def-
pedazados-matarfe reciprocamente fin caute.folo por
riingrato deleyte de los circunftantes ;y dias tan
trilles ,como llenos de eftas maldades ,celebrarlos
por gozos comunes, y contegrarlos con teftivas ce-i
lebridades?

Idcirco animas mif-
íit... Ut iymphoni-
cas agerent, &fiftu-
latonas hic artes...

Utcancionibus prari-
rent obfeoems nu-
meroíiter... quibus
animaruin alia lafci-
viens multituda, m-
compofitos corpo-
rum difolveretur in
motus ,íakicaret, &
ean:arec,orbes falta-
torios ver:eret,& ad
ukimum clunibus,
S¡: coxendicibus íu-
blevitis lum'ooru.n
cnfpitudine fluótua-
ret?

361 Embió las Almas para que exercitaflen la$
Artes Muficas de vocales Inflamientos ? Para que
con obfeenas canciones provocallen á la multitud
lafciva á relaxarte en desordenados movimientos?,
A que faltaran ,y cantaran ,y fueíten la corona de
todas otras feifsimas acciones ? Eftas no fe tra-,
ducen.

361 Enel libro tercero refuta por los delitos de
fus Diotes, fus mentidas divinidades, y la fea igno*
rancia de dividirlos en texos. Acuíá las fábulas tor-
pes de fus Theologos ,y Poetas • y prueba ,que fon
tales ,que havrán dexado (íital hicieron )elImperio
de loDivino,pues exceden almas perdido de lohu-
mano. Lo figue con elegancia. El quarto profigue el
mifmo argumento ,y toca fu diteulpa 4 Ellos dedeos
de nueftros Diofes (decís) fon ficciones de los Poe-
tas ,y fábulas para divertir los fentidos. Conceda-,
mos vueftra eteute ;ño esfuficiente detente: no os
libra déla injuria con que tratáis vueftras Driida-;
des ,pues no caftigaís eftas fingidas injurias con que
los Poetas los deshonran \u25a0 porque qualquiera que
confíente una culpa, adminiftra fuerzas á la audacia;
y mayor agravio es notarlos con delitos falfos,que
fuera acufarlos con verdaderos.

lib.-).fel. 173. Quas
partirá fabulis tur-
pibus.
]L¡b.4.foLi8t.&i83.
Sed Poecarum , in-
ouiunt , figmenta
íuiit hsc omnia, &
ad voluptatem com-
pafitE luísiones.,Sed
concedmms,ut dici-
tis , deformitacum
tantarum concinna-
toras efle,atque in-
ventores Postas, im-
mnnes tamen, á Deo-
ru-n,tiia¡íradatíone,
nec ficeítis ,qui ca-
líaceflatis maleficia
vindicare. ..quifqms
é.iinipatiturpeccare
peccancem ,is vires
iubminiftrat auda-
cia;, &mijoriscon-
tumelia res eft,fa!íis
quemquam norare,
atque infigniri cri-
rainibus, quam vera
ingerere, atque ob-
nedare delida.

363 Prefiere las torpes indecencias que cantaban
de fus Diotes ios Poetas ,con fumma elegancia , y
concluye ri concepto con efte bien profundo: Notar
á vueftros Principes ,y Magi lirados ,eftá prohibido
por Iasleyes ;folo vueítros Diofes fon defgraciados,
y viles, pues á qualquiera es concedido decir fus
torpezas fin caftipo ,cantar fus indecencias con

apiau-
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lap'aufo. Efcrivir un verfo malo, (una fatyra ) en que|,r; . . ., . n- 1 j t- li IumcoBÍcrit>ei-e,quo
|te infame la vida agena ,lo caltigan las doce labias. faraa akerius com-
A vaeftras propias injurias decretáis teveras penas. quinetur,& vita,de-
Mejor era no tenerlos por Diofes ,que creer tales cem vn-alibus latís

horrores de vucftras Deidades. Solo a vueftros Poe- «adere noluiíhsim--
c >\u25a0 1 r • n r ,

1
•

1
• pune > ac ne veltias

tas fue concedido fingir eftas tabulas ,indignas, y aures convitio ali-,
delinquentes acciones. qiiispetulátiorepul-

36a. Pues qué no obran también vueftros Pan- fa-ret,de attroabus,

comimos , vueftros Reprefentantes , vueftros Mte *gS^Sgg5
mos, y tanta multitud de hombres infames contra apud vos fuperi in-
fu fexo ? Para ganar en fu oficio abufa de vueftros honoratíjcontempti-i
Diotes; y de injurias ,v¡deshonras divinas ,adereza piles, viíes.,.iti quos-

vueftros deleytes. Sentados eftán en los públicos ef E^S^vSpedaculos los Colegios de vueftros Magiftrados , y luerk dicere, turpi-
Saccrdotes, los Pontífices Siuumos.y Sacerdotes Suui- tudinemjacere,quas
mos de la Corte. Los quince Varones de los Marif- líbldo coafinxent >
_„„j 1 c -«-1

-
j r r b atque excogitavent-trados, los Sacerdotes de Júpiter con fus plumas, fornus.Ec in curiara-

Ios Adivinos , interpretes de la mente ,y voluntad nobis inceudere tanv,

divina ;lascaftas Vírgenes Veftales, Madres, y Con- i-flftmium ™n eru«r
fervadorasdelas perpetuas llamas. Siéntate todo el
Pueblo, y Senado ,los Padres que han fido Confu- to,Deos eífe non ére-

les ,y los Reyes Auguftos, próximos á fer Deida- derequam efte üfos
des. Entre efte concurfo (que aun fuera maldad ef- tales ,tahque exifti-,
y„„u i-v/íii.1

~ ,r ,, .» , mationelencire. \u25a0\u25a0

cucharlo ) le fefteja la amante Venus ,aquella Madre S ed Poetis tantum-,
de la gente de Marte ,fecbndo terreno del Regnante modo Hcere volui-
fJúpiter) y del Pueblo, y con los afedos mas viles ftis,indignas de Dijs,
de tes mugeres perdidas ,fe enloquecen con fus tor- gSíria^SS
pes imitaciones.

- -
cu Q_uld Pantomirai.

365 Allife fefteja la grande Madre, (de los Dio- veftn ,quid hiftno-
fes ) adornada de fagradas infignias ,y contra elde- <nes >(luld lliaMiwtfy
coro de fu edad ,te finge anfiofa con el delinquente ¡EffKfiSS
apetito de un irracional abrazo. El defeendiente de Nonne ad ufum
Júpiter ,Hércules ,veftido de la contagióte túnica, <*««#»» fui abuntur-
da tniferables gemidos, y quebrantado ala violen- DlJS veí\ns'&leno-
a¡iA*i,.~A 1 • • r

'*"'-«"*"'*-ia *\u25a0«\u25a0>-\u25a0\u25a0 cima voluptatum ex
a 1dolores *an'°Ja infeliz tes entrañas.. Poco mcurijs atírahit, có-es cito. Aquel grande Emperador dri Cielo,fin te- tumelijfque divinis

mor de te tema, y mageftad, fe introducé- adulte- fedent,& infpedaf
rando; y para deslumhrar las Madres definiente a P 1S Sacer "

£u« fnrrioc -a- ,- *"** i*1'»"",.,acimiente dotum omnium^la-«**. rurmas ,virtiendo cuerpos íupueftas* Poso es giftratumque Colle-
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gia,Pontific« W día culpa. Hafta los Mimos ,y los mas viles truha-non«,Snr quin- nes «prefqntan tes perfonas de fus. Diotes tentif-
decim viri laureati. fimos.

-s

Sc diales cum apici-
bus flamines: fedent
augures interpretes
divina;mentis,& vo-
luntaos *necnon ,&
caftx Virgines,per-
petui nutrices. ,&
confervatrices igms:
fedet cuiidus Popu-
lus,&;>enatus,Con-
fularibus fundí Pa-
tres, Dijs proximi,
atque auguftilsimi
Reges,&qu.odnefa-
rium eflet au.ditu,
gentis. illa genitrix
lAxizix regnatores,
& populi procrea-
trix amans fakatur
Venus,& per affedus,
omnes, meretricia;
vilitatis,impúdica
exprimían imitado.,
ne bacchare.
Saltatur ,&magna
compra facris cum.
iijfulisMater,S; con-
tra decus setatis illa
Pefinuntia Dyndí-
mene in bubuici u-
nius amplexu flagi-
tiofa fmgiturapped-
tione geifire;necnon
& illaproles Jovis
a lophocle in, Tra-
chichijsHercules pe-
ftifen tegminis cir-.
cu.mpotitus indagine
milerabiles edere m-
ducitur ejulatus,vio
lentiadoloiis frangij
atque in ultimain
Tabe.n difífuentium
viícerum macerado-
ne confumi .Qatn,&
ilfe,ia tabulis maxi-

mus

366 De efte eloquentc teftimonio de Arnobio
citó ei Zelo efta ultima claufula ,para probar ,que
no debían los Cómicos de eftos tiempos reprefenJ
tar Comedias de Santos ipues Arnobio reprehendía
á los Gentiles que reprelentaíten fus Comediantes
tes perfonas de fus Diotes ,a quienes veneraban por
fantifsimos :Etiam Mimis ,&c.

367 Detearé dar todo el valor que merece efta
profunda fentencia. Por qué razón individua Arno-
bio á los Mimos, y no álos tres que nombró prime-
ro, Pantomimos ,Hiftriones,y Mimos ? En los Pa-
dres ,aun las que parecen menudas cafualidades,
fon profundas fentencias. Diré lo que yo, alcanzo, y
otro lo corregirá, ó adelantara.

368: Ha dicho de los Mimos (que reprefentaban
con ridiculos geilos , y torpes movimientos ) efta
claufula * Quid illa. Mimorum ,atque exoletigeneris,
multituda }Efta fraile oculta mucho ,porque exole-
tumgenus( dirélo en fraile latina,porque no es jufto
aclararlo) fignifica ficortum majculum. No es dif-
curfo mió ,es de todos los Latinos ,y la refiere afsi
ridodo Calepino. Por elfo admira mas Arnobio,
que gente tan infame,, que fuinfamia no puede de-
cirte ,hiriente un papel de un Dios ,que veneraban,
y no los difonaffe. ¡Vlucho difta aora un Comedian-
te de un Santo, infinito de lodivinoipero es una
diítancia ,!que no caufa horrar ,porque es fun^
dada en te naturaleza ,no en abominación de cono-
cida culpa. Eftos no fingen ,como aquellos, def-
honras divinas, fino recitan verdades tegradas. No
executan loque han leído ,con que es diftantifsimo
el cotejo. Eft¿p fe examinará defpues con maduro
juicio.

369 Efta inteligencia ,que he dado á Arnobio,
te funda en el mifmo contexto ;porque en corriente
oración profigue afsi ,acordándote dc efte delito

hor-
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\u25a0horrorofo de te perfona qn¿ reprefentaba á fuDios, gg^*SomL"
Y p¿ra excitar nía ,y alegría a los vanos circuní- ms . ma;eílatifque
tantes , fe hieren con ridiculos gracejos íus Deida- formidine,adultero-
des. Aclama , v te levantad Teatro 3 hafta los mas nim agere introdu-
retirados apote ntos refuenan con los aplaufos ,y lo SSEvSSft?*¿¡
que no podrá lavarte con ningunas fatisfacciones ;a alíenampofsitfami-
los traydores contra fu texo ,exoleiis ,y á los que lias matrum ora im-
fe burlan de fus Deidades ,los dan coronas , y ? utare fallac¡a,&in

dones ípeaes conjugura
U

"
i.'i . «- ,

1 . . fubdititij corporis,
370 hn el libro quinto paite délas ignorancias íimulatione fuccede-

de íus Poetas alas imprudencias de fus hiftorias. re.Necfatishaeccul-
Refiere muchas ,entra en fus fieftas ,y dice no tiene Ia e/1* enai?1Mi,mi,s*

or.*,~ ~,_ i-i ,
i r '& icurnlibus ludí-aliento para explicarlas todas , por no mancharte cns íanítifsimorumcon íus mifmas explicaciones. Toca muchas ,habla perfona-interpen-un-

de fuJúpiter, y dice elegante ,que no parece que tur Deorum.
nació, fino para fer el afsiento de los delitos ,lama-
»-_ „,j_ 1,„ 111 1

, ... . . vacms ,mus poisit,tena de las maldades , y el lugar publico, donde atque hilaritas exd-
corneíkn todos ios lateivos mates dri Teatro. Re- tan,jocularibusfe-
futa á lo ultimo la folucion que daban los Gentiles pun^rcavillationi-,
que no eran eftos fuceífos verdaderos , finounas ale! S'&Xgunt
gonas contra los virios. Impugna efta hermofa pa- Theatra,Cavea/om-
labreria con profundas fentencias» nes concrepant fra.
_. i7r Enel texto dice tratará de fus Templos,

Simulacros ,y Sacrificios :trata de los dos ,y refer.
va (por no fer prolixo ) los Sacrificios paraelfepti-
mo. Efte le tengo yá citado al principio,por haverie
apuntado en te Aprobación ;con que efte Padre
condena las Comedias ,por las maldades que repre-
fentaban ,y las infamias que hacían.
i

572 ,® tto luS armiiy obfeuro, en que trabajan
los Eruditos, tiene en rilib.4. foi. 182. Habla en
el de los Juegos, y Efpedaculos, que fe bolvian á
celebrar ,y inftaurar ,fiacafo fe havia errado algu-na ceremonia de las que fe hacían á fus Deidades,
t-ranfifcales de eftos olvidos los Sacerdotes de Ju-
r'u"'? e" aviendo err^o alguna ceremonia ,acu-
laban de error ri Juego , y le inflamaban ri fi.
guíente du p?.ra aplacar con la emmiendaá fus Dei-dades.

goribus, atque plau-
fibus, &quod nullis
pofsit fatis'fadioni-
bus expiad,exole-
tis,atque irnloribus
Numinum ,dona in-
ftituuntur,&muñe-
ra,ab efficijs otium
publicis,immunitas,
& vacatio cuín co-
ronis.
Lib.i.f.i$?,X}tyí<íea.-
tur miierabilis pror-
fus nullam non efle
caufam ob aliam na-
tus, nifiut eflet cri-
minum fedes, male-
didorum materia,
Jocus quídam expo-
íitusjinquemípurci-
tiae fe omnes Sccena-
r,,,v,

-—
.11

-
Il
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Ltb.4.fol.i8z.lncxn- De efta vanifsinaa emmienda habla Arnri-moniis veftns,rebuf- ,.3 '3 , ,. „ , rr™' i»Bia Arno-
que divims poftula- bio ,y el erudito Guthero efcrive ,que cafi lo traf.
tionibuslocuseft,& lado Arnobio de Cicerón ,como confta de entram-
piaculis dicitur con- bos lugares ,que van á la margen. Loprofundo avl
SftSS »-'->.. y.íifc ha de lea e„%l «otee tJSL
ti*lapfum ,aut in /ympivio ,ojympulo ,como pretende Lambinó ,ó
verbo quifpiam, aut Jympuvio ,como defiende Gnthero, bfiympinio co-fympmio deerraric, mo lee Margarino de la Bigne^es batalla para los
nLsluS™: Eruditos á quien la dexu remitiendo al curióte á
lifque divinís com- Guthero. Baila para io prefente ,que era un vafo de
rnifínm omnes fta- madera, en que facrificaba el Saeerdoíe • porque attimmreligiones cía- inflante que te acababan los Juegos ,y Efpedaculosmatisfacrasjíiludius f¿.r;/:...ilM,1 „c i f ,\u25a0 \u25a0 f^ „ *
conftitit,autTibicem wcrihcaban ios Sacerdotes: Ludís. emmfiaBis, ftatim
repente eótícuit, aut facrificabant. ,refiere Guthero citando a Dioniuo,
fiPatrinus ille,qui
vo eitaturpuer,omif-
fit per ignorantiam CAPITULO XILlormn,aiK terramte-
nere non potuit
Guther. dcVeter.ftir, <DE LADQCT^IKA DE LACTANCIAP-on tifie.lib.3 .c. zz.a foi.
l^6.ufq.ad ¿66.
Calepin.vei-b.fwW, 374 T^Lorccio Ladancio ,Difcipule) de Arno-
fil.i8o. Exoletidi- JT bio ,añode 290. fegun Belarmino, en
cSq^Vovt íImPerÍ° Diocteciano. Tritiiemio te pone año
dioris- funt setaris. üe *2a

- e.n. el Imperio de Conftantino, de quien le
Cicem pro Milone. hace familiarifsimo amigo. Tan eterupulofo proee-
Ck>dius femper fe- dioelZeio,que me acute gravemente de haver efe
exó"eSemp3- critG de Ladancio ,que era el teftimonio mas elo-
P«sducebat. quente ,exceptuando los de Auguftino. Dice ,que
• Belarm,/»/.^. efte elogio es agravio de Tertuliano ,y de Cypria-

Tnthem./'-.i*',. no,y que Ladancio te aprovechó de la lección dé Cy-
prianOjfin que efto le desluftrefu elogio, n.97. foi.29.

37$ Cierto,que tuve defgraciada pluma; pues no
folo te parecieron errados mis conceptos ,lino de-
linquentes mis elogios. Pues tepa ,que efte que hice
á Ladancio no es mió, es de San Gtronvmo, a quien
copió Belarmino. El pleyto terá con efte Máximo
Dodor ,fino fe rinde á fu juicio;pero el mió liguió
á quien por fu ciencia , y fu puede fer el
Lapis Lydius de los eftilos. »\u25a0
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376 San Geronymo , pues ,en muchas partes

alaba tanto de eloquente á Ladancio ,que le llama tlus t]U,fi quídam
rio de te elegancia dc Tuliofy en verdad, que era ñuvius eioquentia-

el Santo bien amante de las eloquencias de Cicerón, Tulianc.,utinaui3&e.

finos acordamos de tes reprehenfiones ,que por Ci-
ceroniano te dio ri Celeftial Efpiritu). Dice de fas
Eferitos aquella nunca dignamente celebrada fen-
tencia :Utinam tam nofira confirmare potuiffetiquam
fucile aliena defiruxit. Afsi huvieta podido confir-
mar nueftras verdades , como fupo deftruir fácil-
mente los ágenos errores. Si no le bafta á mi detenía Belarmin.,/"-'. 4^ El-
la veneración de Geronymo .veamosfi conduce Be- q^madmodum acf

.'_', - ... , eloquetitiam ruflia-
larmino , que dice de Laótancio ,que íu eitilo íe nara proxime acce-
acerca, y avecina á la eloquencia de Tullo. dunt.'

377 No eteufo advertir ,que el Pontífice Gela- Cathaíog. Qper.La-
fio primero diopor apócrifas tes Obras de Ladancio foT^amm (dífó-
en elConcilio Romano ,porque contienen algunos nantiumopinionutn)
errores, y principalmente cl que le nota Geronymo indicem collegitAn-
acerca dri Eípiritu Santo ;y en loque aora corre im- c°nius Rau?<

:nfis'ai
„- r.r . \u25a0 r \ r.. fuiemque librorum

prelio,neceísita grande precaución íudodrina en mu- Ladantij,atexuit.
dios puntos. En el lib-1. cap.7. donde hace áDios ex Verum,& Francifco
fie ipJoprocreatus.En rilib.2.eap.i 2.donde parece que Phikpboü¿.4. tp.&
atribuye la formación del Alma á Dios, y la del cuer- ¿"cenfuras^u"
poal demonio. El cap. 14. tiene algunos deslices. El denfis,ia quibufdam
24.del lib. 3. algunos mas veniales. En fin, Antonio niroium atrrecesjín

Raudcnfe hizo un Epitome de fus deslices ,que anda ¿¡^
al finde fus Obras. Pero Francifco Philepho juzga, Tgwomifiílf!"°nG

que te cenfura de Raudenfe es en unos puntos fevera,
en otros fria;y en muchos ,que debían notarte,
negligente.

37$ La veneración á efta doda pluma, y eí
amor á la verdad ,me obliga á butear defenfa ,y me

cutffefr Bar
n

°
\u25a0 con;a.ion * qae Kfiss*quitaüen algunos del texto de Ladancio. Lib^.cap.

ult.numerando los Hereges ,la voz de Arrianos, por-
que efcrivió eftos libros en tiempo de Arrio, fiendo
Maeltro de Erifpo,hijo de Conftantino ,quando
eiie te prevenía á la Guerra contra Licinio,que le-
vanto ia perfecucion contra losChriftianos. De -efte.



principio fe Infiere, que ios Arrianos adulteraron fusEferitos ,y efparcieron en ellos algunos errores. Ello
congeturo con Baronio.

Hieron. ad Paulin.
loquens de Tertu-
liano. In ientcntijs
creber,&rm loquen-
do difficilis.

379 Dice el Zelo ,que fue agraviar á Tertulia,
no , y Cypriano ,alabar de rioquente á Ladancio"
San Geronymo dice de Tertuliano ,que es en lasfentencias teequente ;pero en las voces difícil.Lac-
rando efcrive afsi :Fue Tertuliano infigne en toda
literatura ;pero en el hablar poco fácil,menos ali-ñado , y muy obfcuro. Cypriano es tan modeftocomo fabio ,y efpero ,que me perdone ,fifue errado mi elogio -pero haciendo juicio de fus eferitosdebo declarar mi fundamento.

Laítant. lib.%. Divln.
Inflii. Tertulianus
fuit omni genere li-
terarum pentus, fed
in loquendo parum
facihs ,& miinis
comptus, &multum
oblcurus.

380 Venero mucho á Tertuliano ;pero mas ledoy la grandeza de profundo , que la joya de elo-qnen te ,porque no figue determinadamente nino U(l
eftilo. Es fu profundidad mucha (afsi llamo fu obf.
cundad atedada)fus voces municipales , inventa-
das de fu grande mente ,tan forafteras ,que ni UGrecia tes tendrá por fus ciudadanas ,niRoma porfus inquiiinas. De los eftilos conocidos ,que acuer-
da Cicerón en fus claros Oradores ,ni ligue cabal-
mente el Afiatlco,porque no es redundante ;ni el
Lacónico ,porque tal vez fe eftiende ;ni ri Atico-
medio ,celebrado de Cicerón por el mas hermofo,
porque efte pide ceñidifsimos preceptos.

j8i San Cypriano fue eloquentifsimo {afsi le
llama con razón Belarmino) pero no te puede hacer
caba} juicio de una Obra, que dice ei mifmo Be-
larmino ,(con todos ) que es dudóte ,ó fupuefte.
Efte fofpecha padece fu libro de Efpedaculos entre
tes Dodos; y en fin .Belarmino dá a Ladancio el
mifmo elogio qae te eícrivi ,diciendo , que fie ave-
cina ala etiquencia de Tulio. Y concedido que. fuera
dudofo mi elogio, no era agravio ( como preten-
de) de Cypriano :porque dixe teftimonio,y no libro.
Efto fue cotejar los teftimonios ,no los libros. Mas
claro. En mi Aprobación dixe de San Cypriano,
citándole en la Epiftola á Donato ( que es tegitimo

Cicer. de Claro Orrnt-.

Belann.j5/.4i»Opera
-Cypriani luppoíiti-
tia, vel dubia... de
fpedacuhs.
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libro fuyo) ,que fe acercaba mucho alas elegancias
de mi Auguftino ,num. 57. Mire como no tuvo ra-
zon en decir ,que ofendí á Cypriano con mi olvido,
pues le eícrivi el mifmo elogio. Bafta para fatisfac-
cion *. y aun me dirán ,que fobra. Pallemos á la
dodrina.

\u25a0 382 Cité en la Aprobación ,num. 40. un tefti-
monio muy largo de Ladancio ,y aun no bailó la
cita fiel para que no me acutefle el Zelo de que no
havia leído el mifmo capitulo que citaba ifundan-
do fu acutecion en que no te tranterivi todo , n.ytf,,
foi. 28. y trahe el Zelo dos renglones folos. Necef-
fito fus voces.

3$ 3 Tan ageno. efia LaBanclo de fufentir,que
file huviera leído en elmifmo capitulo 20. pocas li.
neas mas abaxo. ,le huviera hallado de diBamen tan
ceñido ,que no dexa fiefia delgenera ,que. na conde-
ne ,añadiendo, a la. razon de fer contagia de las cofi*
tumbres fia del peligro de que la coftumbre de fu de-
leyte vaya poco dpoco gafando el calor delpecho Chrif-tiano hafta apagar la luz de laFe ,y apartar alhom-
bre de. Dios ,esforzando efta razón con la de fer re-
liquias de fieftas. de Gentiles. ,confagradas dlos Diofies-
V1TANDAERGO SPECT ACULAOMNIA,NüÑ
SOLUM , NE QUID VITlQRUM PECT0R1BUS
INSIDAT ,QUiAZ SEDATA , ET PACIFICA
ESSE DEBENT ,SED NE CUJUS NOS VO-
LUPTATIS CONSUETUDO DELINIAT,ATQUEJ DEO, ET A BQNIS OPERIBUS AVERTAT*&e.Hafta aquí el Zelo.

384 Pido que fe lea el juicio que hago de efte
cap. 20. que citó en el num. 96. foi. 28. y te cotege
con efto que me fupone. Dice ,que no. dexa fiefta*del genero ,que no condene. Pues lo mifmo,y algo
nías ,dixe Yo. Dice ,que d la razón de contagio añá-dela del peligro. Perdóneme, que rifo no fera aña-dir fino declarar. Si ha dicho, que es contagio, noañade cote diciendo ,que es peligro ;porque todos
labcn ,que no hay mayor peligro ,que el contagiov

-
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Dice ,que fonreliquias defieftas de Gentiles. !<&> dice
Ladancio efto folo, fino rnuchifsimo mas; porque
dice ío que todos ,que eran idolátricas ;y defpues
de las palabras que cita el Zelo, en lugar del etcatera
eftá corriente efte Nam ,que es cautel :Nam ludo-
rum celebrationes , Deorum fiefia funt ;porque U
celebridad de eftos Juegos fon fieftas de los Diotes.
Efto no es ter reliquias ,fino cuerpos enteros. Eteri -
vamos, pues ,la dodrina de efte capitulo ,que es la
que te fígucB

Ladaat. lib.6.Divm.
Inftit.c. lo. inBiblhl.
P-atr. fo!. 303. Argu-
ment. cap. De feníi-
bus,& eorum volup-
tacibus brutoruin,&:
hominis, deque ocu-
iorum volúntate ,&
fpeclaculis.
Ütuntur ergo feníi-
bus ad natura; lux
necefsitatem... VoT
luptas ocuiorum va-
ria,&muldplexeft,
quscapirurex alpe-
¿tu rerum, qua? funt
inufu hominum,vel
natura,vel opere de-
ledtabiles.

M^* EUitulo del capitulo es contra los deley.
tesdelos cinco fentidos ,ó contra los iniquos de-leytes de los fentidos ,como leen otros ,y d'e los ef«
pedacuios. Entra elegantemente poniendo la dife-
rencia de los temidos de los brutos á los de los hom-
bres. Aquellos ufan de fus fentidos para la necefsi-
dad de fus vidas; eftos para fus m"ferias. El deleyte
de los ojos es vario ;efte nace de te vifta de los ob-
jetos ,á quienes la naturaleza, ó el artificio hizo her-
mofos. Los Philofophos condenaron efte deleyte,;
diciendo difcretos ,que la digna contemplación del
hombre no era locelado ,fino el Cielo. (Entiende por
lo celado los objetos dri mundo contenido debaxo
del manco cetefte),De efta dodrina toma ocafion
para los efpedaculos , y dice ate!.

185 Los mifmos que nos exortan al efpedaculo
de las cofas ceieftes ,y defprecio de tes terrenas, conr
vierten fus ojos á los mundanos efpedaculos ,aísif •
|en á ellos ,y fe deleytan. Eftos te han de driterrar
de nofotros ,como infignes incentivos de los vicios,
y poderofos corruptores de los ánimos, no folo porr
que no conducen ala perfección de la vida, fino por-
que pode-rote me nte la dañan.

Hanc philofophi re-
¿iilsime fuftulerunt.
Ajunt enim multo
elle prarclarius ,&
homine dignitus ese-
lum petius ,quam
ceelata intueri , tk
hoc pulcherrimum
opus interaiicanti-
bus aftrorum lumi-
nibus, tanquam flo-
ribus adomatum,
quam piila,&fidta,
&.gemmis diftinda
miran. Sed cum dii-
lerte ad contemp-
tuüi terreftrium nos
exortad funt, & ad
Casli ípectaculum
excitavetunt, tamen
fpeftacula hic pu-
blica non contem-
nunt. ltaquehis,&
deledantur ,& ü-
becer ínter Iunt.Q»x
quoniam máxima
iunt irritamenta vi-
tiorum, & ad cor-
rumpendos ánimos
potendísime vaient,
toftenda funt nobis,

qma

; 3$7 Con efta planta de difcurfo profigue con-
denando ,no foloComedias ,fino todos los Efpec-
taculos celebrados ,con efte orden: Elprimero el
Amphiteatro ,fieras ,y Gladiatores. El fegundo, tes
-Comedias ,y el Teatro. £1 tercero cl Circo. Con-
cluye ( como todos los Padres ) con que ion fieíías

ido-
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idolátricas ,ycon 1a cenfura ( yá infinnada >de que f?uia non. modo.,af
teira al verdadero culto de Dios,y driBautiímo, ri conferunt, fed etiam

que afsifte a los efpedaculos. Confirieren aora ,ñ nocent plurimum.
tiene razon en lo que efcrive ri Zelo. Atemos al Nam, quihominem,

texto ,cotejando dosdeslices que tiene. El primero, Taamvis mer 'ta'
,.' . . , .. n

r .. r . '
damnatum, in conf-que no es licito quitar la vida poríenteucia ,ni acu-.-pecui fuo ju^aliri

far de crimen capital. El fegundo ,que no es licita pro voluptate'com-
ía Milicia, como pretendió torpemente Erafmo, P atu > confcientiam.
impugnando ,á Auguftino, de quien ferie con gra- íiko^
cía el dodo Comentador de Auguftino,Leonardo micídíj, quod fitoc-
Coqueo. Contra eftos manifieftos errores fe puede cuite, fpcdator,&
ver mi Ángel Thomas en los lugares citados ,y el P artlc«Ps fi«- Hos

dodifsimo Belarmino. autem ludos vocanc,

00
„. . , , . in quunis humanus*

388 El que tiene por deleyte ( efcrive Ladan- fanguis effundimr.
ció ) ver morir aun hombre ,aunque fea culpado, D.Thom. z.%. q.64.
mánchate conciencia ,no menos que fi fuera com- ff*&?3*

pitee, y participe de un homicidio executado enio SmS^ *".*Soculto. Eftos llaman juegos , adonde fe derraman Belarmin. lib.3. dt
arroyos humanos. Tanto fe defterróde los hombres
la humanidad, que dicen ,que juegan quando ma- ¡¡^¿Sft
tan ;mas culpados que todos aquellos ,que miran civit.vei.
lotengriento como gufto. Pregunto aora : Podran Adeo lóge ab homí-
fer piadofos ,y juftos aquellos hombres ,que á los n'b'lsfecers,*huma-

nriterables moribundos, que rilanimplorando mite- ¡SSSPSSE
ncordia,no folo te la niegan, fino con crueles votos, cíaiit, luderefe opi-
yinhumanos defeos piden fu muerte ? Nitetisfechos nentur

-
nocennores

con fus heridas ,ni contenta fu barbara fed con fu ;isomnibus = t3u,oí^

ÍAnrm* .,^n„j i -j •! . languinem volupta-langre ,poftrados ,y heridos ,piden ,que buelvan ri habent. Qukaa pelear, ya cadáveres ;como temiendo ,que algu. nunc an prisínt pij,
no los engañe con alguna muerte fingida. Se eno ? ,UÍHhommes e1**

vcomo
1rHqucbatalia,v^can preño no muere »' fib'-ssssssy como hydropicosde la fangre humana, aborre- mifericordiam de-cen la tardanza ,acuten lapereza. Piden ,que faisán Precantes ;non "n-

otros nuevos menos canfados ,para que facíen mas 2?m gíSS 1*OCCI-

b.vemente fus tengrientos ojL Estevados 5 &££JS2
7 COUum °re ,perdieron todo lo humano. Con tem crudelia, &i

-
n-

eito no perdonan en los inocentes la crueldad que humana , {aíl™&.aprendieron en los culpados. No conviene núes
neC - vulnenbus fa**

alos que fi<*uen el camlL a , • n- • V P '
"«"-"«"uoweon.• a *"o«en ei camino de la jufticia, fer som, tcnti » quia «iam
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cadavera iófibusdif- 389 Concluye :t pallando los errores adverti-
fípari, ne quis illos dos )Luego Ci no es licito hacer ningún homicidio
fimulata monede- no loferá afsiftir adonde fangre humana puede te*

ti^wSS ñir la conciencia ,fupuefto que fe anega el Pueblo
nifi celenter edtio- fangre. Paite ¡inmediatamente al Teatro ,y aora
bus alter occiflus eft, traduciré lo que efcusé en 1a Aprobación ,conten.
& tanquam huma- tanc

-
ome a

***
CO nlomasfubftancial.

num ianguinem n- „, » *- •' _,„ ,,••/-„ 1 , . .
mnt, odemntmo- 3?o No se fies mas vicióte la corruptela del
ras. AHos illiscom- Teatro ;porque las Comedias tratan de eftruposde
pares dan poffunt virgenes ,ó amores de perdidas mugeres ;y al paífo
recentiores,ut quam $ eloquentes los que fingieron aquellas
primum oculosluos 1 t. i a .-•T"*.™*"
fatient. Hacconlue- maldades ,perluaden mas con la elegancia de tes
tudine imbutí, hu- fentencias ,y fe imprimen mas. fácilmente en la me-.
manitatem perdide- mor¡a ios vcrfos adornados, y numerofos. Las Tra-runt.Itaque non par- ,. ..,.•' . ,«£•
cuntedaminnocen- gedias proponen parricidios, y inceftos de Prin,
tibus,fedexercentin cipes perverfos % y mueftran coronados fus de-
omnes, quod inma- Uros
¡StaS^fSS 5** Los deshoneftiteimos movimientos de los
homicidium faceré Confieos, no folo enfenan lafeivia ,inftigan, y pro-
nullo modo lket, vocan á ella -. fus afeminados cuerpos ,mas blandos
nec íoterefle omm- eon iQs traces ,y paites de mugeres ,mienten con
no conceditur , ne r , , °

n n 1 1 > •

confcientiam per-
*us deshoneitos genos las mugeres mas lalcivas.

fundat ullus. crúor, Que diré de los Mimos (los que repretentaban con
fi quidem populo acciones ,y fin voces) Maeftros de toda torpeza?
fanguis ille pra-fta- Eltos enfenan los adulterios quando los fingen; y
Ita feoenís quoque con los mentitofos dexan eruditos para los verda-
ncfcio,an fit corrup- deros. Que obrarán los mancebos, y tes doncellas,
tela vitiofior;nam& qUanüo miran executarfe efto fin vergüenza, y mi-
ftníirvirtmumlo! "rio todos con gufto? Quedan advertido» de lo
quuntur, autamon- que pueden obrar ,y inflamados dc laícivia, te qual
bus meretricim, & fe enciende en la vifta con grande eficacia ;y cada
££$-£&£ uno conforme fu texo te la figura en íu idea. Quando
illafinxerum.eoteía- rien eftas lafcivias,las aprueban ; y arrimados los
gisfenténarum ele- vicios ,buelven mas perdidos áfus apotentos. No
cantiaperiuadet,& f . j

•-
á

-
4 uales fe debe defviar de los

facilius mhasrent .. „ , • n • •
1 ijuj-

meraoríxverlusnu- vicios,fino los ancianos ,a quienes la euad hade-;

merofi » & ornan: xado yá ritos pecados mas indecentes.
Ítem trágicas hifto- *

92 paffa del Teatro irnmediacamente al Circo.


